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nyer és el B—40 napig meglarija. Leglobb sikere ezen smernck av,

hogy nem oly mesterkelten kolmizottd teszi o hajat, mint a siitdvas, lia-
nem, mint ittaz dbrin is lihatd, szép, lapos, most anny ira divatos ter-
miszeles hullimossé. Orvosilag felilvizsgalva, teljesen drtalmatlan. Fes-
tett hajakuil is hasznilhato. Egy tiveg dra 3 kor. Készitd.e ¢s rehala-
loja . Boyer gyogyszerése, Viris, Boulevard Strassbarg 12, sz Meg-
rendeléseket utdnvér mellett eszkbzol @ magyarorszdgi liraktar : Vani=
esek Gynla néi fodrasz, Budapest, Soroksari-u. 16.
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Ha 68zl a haja

ne hasmnéljon mfist, mint a

»3 1ELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi Osszetételil szer,
mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.
ZOLTAN BELA qyfgyszertdrdban,

Buidapest,V/49, Sgabadsig-tér, Sétatér-utoza
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PORHANYOS ALLAPOTBAN és TABLETTAKBAN

Franczia szabadalom. A szepség titka, idealis 1llattal
fellelleniil tarios,egeszséges e diszkrél. A Germandrae
az arczbirnek egeészseges es de szint ad.

1900 évi Pdrisi Vilaghkidllitds : ARANYEREM

MIGNOT-BOUCHER, 49, Rue Vivienne, PARIS.

‘irakidr Magyarorszig ré-
sszire ;. Torvik Jozsef

Jgen hatisos vérszegénység, sip-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
/¢ literes iiveg 4ra 3.50 kor.
Egy 4 iiveget tartalmazd postaldda
14 kor. 12 fllér franco kiildve.

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

El az esetlen parafaczipokkel.
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Lébinak rividsége nem lathaté. Minden koézdnséges
czip6t hordhat és viltoztathat. Kérjen W, 114. szdmu
képes brosiirit ingyen és bérmentve.

ACKER & GERLACH, Kontinenfal Extension Mfg.
P Wien, L, Kiirntnerstrasse No 28,

egyike a legelterjedtebb és leg-
hatisosabb gybgyboroknak.

A kiilféldi készitményeket feliil-

mulja. Vérszegényeknek kiilons- [

sen ajhnlhaté 11266 .'
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Tordk Jozset gybgyszertira.
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Itozsnyay Matyas gybgyszer-

fekete és barna szinben. tiriban Aradon, Bzabadsig-tér. ’

Ezen kitiind ¢és drtalmatlan készit- '
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percz alatt feketére vagy barnfira le

Sok milli. elgkeld urhilgy baszndlia
- a-viléghiri Fsldes-féle

MARGIT-CREMET, |

mely zsirtalan, drtalmatlan s rogion seépit.
A Fildes-féle MARGIT-CREME
gyor an & hiztosan bhatd drtalmadan szer
szeplék, majfoltok, bératkilk,

pattandsok, kititések ‘s mindenpemi het festeni. A szin dllandé és a ter- i -
bérbaj ellen. A vilig lezelokelobb hilgyei mészeles gzintél meg nem kiilonbdz- R—
baszuéljik és elragadtatissal beszélnek annak tethetd. Artalmatlan és alkalmazfisa A
pirathen és esodis hatisirbl Egy ibgely elbasa- igen egysgerti. Nem piszkit, —10689 AUGUSZTA POHERCZEGND LOVESRE KESZEN.
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VADASZATOK KIS-JENON.

AGYARORSZAG a vadaszok eldoradéja. Nincs
M Eurépéban orszig, — de talin az egész

vildgon sinesen, -— melynek oly vilto-
zatos és oly b6 lenne a vadillomdnya, mint a
mindé a miénk. A vadaszatkedvelé ugyszilvin
az esztendé minden napjin dldozhat ndlunk
nemes szenvedélyének, s annyiféle vadat 16het
6ssze, hogy egész muzeumot lehet beldle egybe-
allitani. A mi vad Nyugat-Eurépaban, s a mér-
sékelt égov alatt csak ismeretes, az majd mind
el6fordul mindlunk is, de van oly vadunk is, a
melyet ma mér esak ndlunk lehet 16ni. Medve-
vaddszatra a czivilizalt vidékekrél most mar
mihozzink jdrnak, nemkiilonben farkasvada-
szatra is. A legnagyobb fajta sasok csak ndlunk
és a Balkdnon ismeretesek. Daru, kéesag, tizok
t6link nyugatra nem igen fordul elé. Legijabb
id6ben a Magas-Tatriban még a bolényt is
meghonogsitotta Hohenlohe herezeg. Az igaz,
hogy egveldre csak az 6 sajit vaddszteriiletén
fordul eld.

S az oly vad is, mely mashol ritkasigszamba
megy, ndlunk félésen talilhaté. Szarvasdllo-
ményunk irigység tirgya a vadaszok el6tt min-
denfelé; a marmarosi példinyok szépségre
nézve a legelsé helyet foglaljik el. Oz, dimvad
nagy béségben fordul elé erdeinkben, Vizi va-
dakban egy eurépai teriilet se versenyezhet az
Aldundval ; szalonkahuzasunk messze foldon
ismeretes.

Eddig esak nyul, fogoly és faczan volt na-
lunk kevés. Széchenyi Istvan szemére lobban-
totta a magyarnak, hogy poczkos kordban is
lelovi a nyulat; nem volt csoda, ha nem szapo-
rodott. Még nagyobb artalmara voltak az orv-
vaddszok, de részben az agardszat is, melyet
nagy passzioval tliztek apdink. Az lassanként
kimegy a divathél. Kevés az agardszatra alkai-
mas teriilet. A hol fakkal vannak koriiliiltetve
a szantd tablak, ott az agarnak befellegzett.

A kis vad elszaporodasit leginkabb a vada-
szati torvény mozditotta el6. Mista ez a tor-
vény életbe 1épett, és midta vaddszaink is okos-
saggal dldoznak szenvedélybknek, azéta a nyul-
és fogolyallomdny megsokszorosodott az or-
szagban. Ma mar ezen a téren is felvehetjiik a
versenyt a kiilfolddel. A mult években példanl
él6 nyulakat szillitottak t6link Franczia-
orszégha az ottani vaddllomany felfrissitésére.
Egyes teriileteink ismeretesck lettek gazdagsa-
gukkal a kiilfoldon is. Pozsony és Nyitramegyék
sikféldje, Kis-Czell tdjéka, Somogy egyes vidé-
kei, a mi ‘a kis vadat illeti, alig hagynak fent
kivanni val6t.

De magdn a nagy Alféldon is elszaporodott
a kis vad, oly helyeken, a hol irtottik az ellen-
ségeit s megsziintették az orv-vadaszatot. I te-
riiletek kozott elsé rangta a Jézsef fGherczeg
kis-jen6i uradalma. A tizennégyezer holdhél
all6 teriileten a boldogult Jézsef féherczeg
kezdte épolni a vadat, s hires vadaszatokat ren-
dezett, melyeken az egyszerii magyar foldesir
vendégszeretetével litta el vendégeit. Még a
vaddszebédet is maga fozte, s biiszkeségét lelte
benne, ha izes. : it

Az idén hét napig tartottak Kis-Jendn a va-
diszatok. Tizenkét puskas vett azokon részt,
tébbnyire azok, a kik mas esztenddkben. De az
idén bedllott a vaddszsorba Auguszta fGher-
czegnd is, a ki rovid nehdny esztendé alatt
nagy iigyességet sajititott el a 16fegyver keze-
lésében. S eljott Kis-Jenfre az 6 atyja, Lip6t
bajor herczeg is. Tébb ezer nyul, fogoly és
ficzdn keriilt teritékre e néhiny nap alatt.
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MEGIFJODAS.

Megifjodom hazdmmal,
Mely esupa tiiz, erd,
Szolgasdgdt megunta,
Merészen tor eld.

Uj életet kezd végre,

A magasba tekint,
Szabadsdgit, a régit,
Koveteli megint.

Olyan vagyok, mint voltam
Ifji korom delén,

Tivek sordt és terhét

Epen nem érzem én.
Fellobognak, mint akkor,
Szivem érzelmei,

Megértem a jelszdt, mely
Mindenkit tettre hi.

Elbre ! ezt kidltom,
s tjra harezolok.
Baj, veszély nem rettent meg,
A ozélra gondolok.
¥is ha fel kell dldoznom
Az életet magét,
Az sem baj ; csak ldssam még
Szabadnak a hazét.
Dalmady Gydzd.

A SZERELEM KONYVEBOL.

Fehér ruhdban, szép fejét lehajtva,

Egy széke liny mellettem elhaladt

s roskadé lelkembél mind kiesalta
A dalt, a szint, a fényt, a sugarat.

De éreztem, verdfénye is elfogy,

Mint észak-fény, héfodte jéghegyen,
Mely felragyog egy pillanatra, csak hogy
Az éj utdna sotétebb legyen.

8 érestem, a mint hofehér ruhdja

Eltiint a sziirke messzeségbe, mdr

Kialudt lelkem észak-fény pompdja,
Megdermedt bennem dal, szin, fény, sugdr.

Mint kifosztott kirdly, karom kitdrva;
Megilltam e ver6fény-romokon :
Taldn te, ép te voltil ilmom dlma,

A kit kerestem, lelkemmel rokon ?

Taldn te voltdl az, kinek szavitol
Kialv6 pernye ujra lingra kap

S kigyil kérdttem a jégfodte thvol,
A mint lelkembél rdja tiiz a nap ?

Taldn te, ép te voltdl? . . , Hisz éreztem,
Szemed kicsalt dalf, szint, fényt, sugarat. ..
Az ifjusdg volt az, a ki mellettem
Fehér ruhdban, esindben elhaladf.

Balla Ignacz.

SZECHY KAROLY.
1846 —1906.

A mai magyar irodalomtorténetiré nemze-
dékben sok a buzgé és képzett munkds, a kik
egyes részletkérdéseket eredményesen kutat-
nak és dolgoznak fel, de kevés a nagyobb kon-
czepezidji, vezetésre hivatott egyéniség s még
kevesebb a nagyobb szabésti munka. Ep ezért
kétszeres veszteség Széchy Kérolynak idd elstt
bekovetkezett haldla, nem csak azért, mert a
maga szakmdjiban a legjelesebb munkdsok
egyike volt, hanem azért is, mert miéta alig
egy év elétt Kolozsvarrél a budapesti egye-
temre keriilt, koztudomds szerint ujult erével,
megerdsddott becsvagygyal fogott a munkéhoz
s jelentékeny miivek terveit érlelte magdban.

) Bséchy ]_Iérolx érdekes, tanult f6 volt. széles
korre kiterjed6 ismeretekkel és élénk irodalmi
érzékkel. Csak hosszasabb keresés utdn taldlta
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meg onmagit, azt a teret, a melyre igazdn hi-
vatva volt. Mikor a szegénysorsu czeclédi fiatal-
ember a hatvanas évek végén a pesti egyetemre
keriilt, jogasznak iratkozott be. De az irodalom
iranti érdeklédés mar ekkor is forrott lelkében
s még egyetemi hallgaté koraban megirta elsé
nagyobb munkajit, Bessenyei Gyorgy életraj-
zt. Kz a konyv a szokottndl nagyobb figyelmet
ébresztett irdja irdmt, ki akkor még a Zd-
vodszky Karoly nevet viselte. Kiillondsen Pulszky
Ferencz érdeklédését keltette fel, a ki a szor-
galmas és tehetséges fiatal irét melegen felka-
rolta s bevezette az iréi és politikai kordkbe.
E réven keriilt aztin az «Ellenor» szerkeszto-
ségébe, Csernatony mellé, mindjért mint segéd-
szerkeszto, a mi akkoriban joval nagyobb do-
log volt. mint manapsdg. Hirlapi munkassaga
alapjan — bar itt is legtobb kedvvel irodalmi
és mivészeti kérdésekkel foglalkozott — part-
fog6i a politika terén jésoltak neki szép jovot,
de 6 egyszerre csak meggondolta magat s elha-
tarozta, hogy a tandri palydra lép. Kiment két
évre kiilfoldre, f6leg Olasz- és Németorszigban
jart s ez id6 alatt alapos eszthetikai és mitor-
téneti jértassagot szerzett. Utazdsaibol igen
sok ezikket irt az akkori lapokba — koztiik a
«Vasdrnapi Ujsagr-ba is; — enekbél s més ha-
sonlé targyd kisebb tanulméanyaibél késdbb
ondlléan is kiadott két tartalmas kotetet.

Hazatérve kiilfoldrél, Szész Domokos erdélyi
ref. piispok kozbenjirdsira a kolozsviri felsd
lednyiskolaban kapott tandri dllast. Ez volt a
dént6 lépés élete tovabbi folyamdra, mert ezzel
a politikai és hirlapiréi szerepléstol teljesen el-
fordult s egészen az irodalomra vetette erejét.
Legnehezebben még koltdi becsvigydval birt
szakitani, régebbi lirai versei utdn mdr mint
kolozsvéri lednyiskolai tandr egy nagyobb lirai
verses regényt adott ki (1881). Hogy ez mem
aratott akkora sikert, a mekkorit téle szerzGje
vart, taldn az is hozzéjarult ahhoz, hogy ezutan
kettozott erdvel fordult az irodalomtérténet
felé. 1885-ben magdntanar lett a kolozsvéri
egyetemen, 6t évvel késébb pedig Imre Sindor
nyugalomba vonuldsa utdn kinevezték ugyan-
oda a magyar irodalomtérténet nyilvanos ren-
des tandrava.

Nagy buzgalommal és munkakedvyel lépett
egyetemi kathedrajara. Munkdssigianak ered-
ményei esak késobb keriiltek nyilvinossigra,
mert nem forgicsolta el erejét aprébb tanulmé-
nyokra és részletkutatasokra, hanem nagyobb
dolgokba fogott. A kilenczvenes évek elején az-
tén sorra jelentek meg munkdi Vajda Péterrél,
a Pannoniai Knekrél, Gvadanyirél. Mér ekkor
feltiint a szakemberek el6tt, mily nagy anyag-
gal dolgozik; mélyrehaté levéltari kutatisok
alapjan igen sok 1) adatot felszinre hozott, régit
4j vildgitasha allitott, tévedéseket megigazitott,
t6bbé-kevésbbé fontos ddtumokat, eseményeket
pontosan megillapitott. Mdr ekkor is teljes ki-
fejlédésében mutatkazott iréi médszere, mely-
ben a torténeti adatok részletességén, a széle-
sen megrajzolt kortorténeti hattéren fekszik a
suly s a targyul vett irodalomtorténeti alak
képe a tények sokasagabdl kissé nehézkesen,
de lehetd hiiséggel bontakozik ki.

Ugyanezek a tulajdonsdgok jellemzik az
emlitettek utdén megjelent s valamennyi kozt leg-
nagyobb munkdjat, a Zrinyi Mikl6s életrajzat.
Bz az 6t kotetes mii tudtunkkal a legterjedel-
mesebb és legkimeritébb magyar irdi életrajz ;
kissé el is van nyujtva, de roppant anyag van
benne feldolgozva. Ebbél litszik, mily firad-
hatatlan buzgalommal és lelkiismeretességgel
dolgozott Széchy. Felkutatta az Gsszes levél-
tarakat, & hol esak Zrinyire vonatkozd adatokat
sejteni lehetett, az igy Osszegyljtott anyagot
erds kritikaval rendezte és dolgozta fel. Az az
adomdnya, mely mivészi nagy vondsokkal veti
az olvasé szeme elé egy nagy egyémiség lelki
alkatit s melyet pl. Gyulai zi miiveiben
oly méltdn bamulunk, 6 benne kevésbbé vol
kifejlodve, de ﬁ tolta ezt szorgalommal, a targy
szeretetével. Adatai tomegébol az olvasé kéj
zeletének kell megrajzolnia Zrinyi alakjit, E;
a kép, a mely igy eldall, drnyalatokban gazdag
és torténetileg foltétleniil hii. Ugyanily behato
elemzés thrgydva tette Zrinyi munkait, még a
hadtudomanyiakat is, viligirodalmi vonatko-
zéisaikban, filologiai szempontjaikban és esz-
thetikai értékelésiikben. A részletek fejtegeté-
sébe sok 1j szempontot vitt m melyei elmé-
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Ellinger [enyképe

BRODY ZSIGMOND.

Egészben véve ez a nagy monografia egyike
irodalomtorténetiink ujabb termékei kozt a leg-
beesesebbeknek. PSS

Ez irodalmi munkdssig mellett az ot jel-
lemz6 lelkiismeretességgel végezte tanari teen-
d6it is. Kolozsvari hallgatéi nagyon szerették,
nemesak tartalmas, lendiiletes eléadisai, ha-
nem a személyes érintkezésben valé jéakarata
és szivessége miatt is. Tekintélye egyiitt nott
munkéssiga terjedelmével; az Akadémia is
megvalasztotta levelezd tagjanak. Akadémiai
székét Debreczeni Martonrél szolé szép és tar-
talmas tanulményéval foglalta el, mely mint e
régi jeles kolténk altala sajté alé rendezett
psszes miiveinek bevezetése jelent meg. Mikor
Gyulai Pdl nyugalomba vonult a budapesti
egyetem irodalomtorténeti tanszékérdl, sokfelé
felhangzott a Széchy neve, mint utéd-jeldlté.
Neki maginak is ambiezioja volt, hogy itt
éljen a tudomdnyos élet kézpontjdban, az al-
land6 személyes érintkezéssel is fokozza mun-
kissdga hatisat s szélesebb korben, nagyobb
hallgatéség elGtt adhassa elé tirgyat, Némi
nehézségek lekiizdésével sikeriilt is est a czél-
jat elérni oly forman, hogy egy helyett két iro-
dalomtérténeti tanszéket szerveztek s ezek egyi-
kére Riedl Frigyest, masikira pedig Széchyt
nevezte ki a kiraly ép egy évvel ezelétt. Széchy
felkoltézott a fovarosba és megkezdte itt egye-
temi eléadasait. Ekkortdjban mutatott be rész-
leteket teljesen elkésziilt s sajté alatt leve
munkdjabol : Balassa Balint életrajzabol. Ennek
megjelenését azonban mér nem érhette meg.
Foglalkozott még egy mdsik tervvel is, a melyet
ha végrehajthat, ez talin élete legmaradandébb
alkotdsa lett volna : meg akarta irni egységesen
a magyar irodalom torténetét a Franklin-féle
nagy «Egyetemes Irodalomtérténets szdmara.
Qyéval tele volt tervekkel a lelke, munkakedve
életkora haladtdval mind erdsebb lett. Tervei
végrehajtasdban azonban megakaddlyozta az

Sazszel kezdédott betegeskedése és most be-

kovetkezett halila, mely dltalinos részvétet
keltett kiilonosen irodalmi és tudoményos ko-
rokben, a hol sok tisztelGje és jobardtja volt.
Ozvegye, Lorencz Jbzefin, ismert ir6né mellett
ott van gydszoléi sordban 82 éves Osz atyja is.
Olyankor halt meg, a mikor még munkas szel-
lemére nagy sziikség lett volna; halala tudo-
ményos életiinknek nagy vesztesége, melyet
csak a maga utén hatrahagyott szép szellemi

orokség enyhit.

BRODY ZSIGMOND.
18401906,

Német nyelven irt bar, mégis magyar hirlap-
ir6 volt Brédy Zsigmond s halila a magyar saj-
ténak vesztesége, nemesak azért, mert Buda-
pesten mikodott s a magyar élet képét tiikrdzte
lapjaban, hanem azért is, mert magyar érzés és
hazafisag vezette tollat. Hosszabb id6 ota hat-
térbe vonult ugyan & kozszerepléstol, de elvo-
nultsigaba is elkisérte 6t a koztisztelet, melyet
hirlapirdi munkassagaval és humanisztikus
ildozatkészségével szerzett. Egész sor nevezetes
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kulturalis és jotékonyséigi alapitvany drokiti
meg nevét, a kik pedig birminémii Osszekitte-
téshen voltak vele, tisatelettel fogidk emlegetni

halala utdn is.

Fiatal koraban a ekiavéforriss ir6i tarsasaga-
hoz tartozott, a honnan a mai irodalom és sajtd
ouész sereg vezetdo embere Keriilt ki. Bridy
Zsigmond akkoriban mint magyar kolto szerzett
ismert nevet, esakhamar azonban a neki sokkal
inkabb megfelels publiezisztika terére lépett s
mint az akkori Desk-parti sajté czikkiréja s
béesi lapok levelezdje miikodott. Egy idore at is
koltozott Bécsbe s onnan érdekes politikai
tudésitasokat és tdrezaleveleket killdott a pesti
lapoknak. 1860-ban «Pannonia» ezimmel német
havi folyéiratot adott ki, a melyben a magyar
irodalmat igyekezett a német kizonséggel meg-
ismertetni; ebbe maga is sokat forditott, egye-
bek kozt Jokainak tobb regényét.

Béeshél hazatérve, a «Magyar Bajtéy belmun-
katdrsa lett, 1869-ben pedig a «Pesti Naplér-hoz
ment &t. B mellett élénk tevékenységet fejtett
ki a hatvanas években a zsidék magyarositisa
és emancziphezibja érdekében. A pesti zgsid o
hitkozség megbizasibol magyar egyhézi éneke-
ket is irt. 1872-ben T6th Vilmos beliigyminisz-
ter kinevezte miniszteri titkdrrd, de a hivatalos
foglalatossig nem igen volt kedvére valG: csak-
hamar visszatért a hirlapirdshoz. Megvette a
«Neues Peste rJournal» czimii németlapot, elébb
egy tarsival -egyiitt, késbb 1879-t01 fogva tel-
jesen az O tulajdona lett. Ez a vallalkozdsa nagy
sikerrel jart s megvetette vagyonossaga alapjat.

A lap rendkiviili médon follendilt, a németiil
beszéls, de hazafins érzésii kisebb polgarsig
legkedveltebb lapja lett s orszdgszerte igen elter-
jedt. Brody Zsigmond iigyes, a kizonsége izlé-
56t 6s kivanalmait jol értd ujsagiré volt, min-
dig el tudta taldlni azt a hangot és moddrt, a
hogy kozonségével beszélni kell s ez magyarazza
meg lapjdnak nagy sikerét.

Tvek sorfin dt szerzett vagyonat aztan jol fel
tudta haszndlni a kéz érdekében is. 1890-ben,
dtvenedik szilletése napja alkalmdval kozel
900,000 korondra rigé alapitvinyokat tett. ley
40,000 koronit adott a hirlapirok nyugdijinté-
zetének, ugyanannyit az akadémidnak, arra @
ezélra, hogy az 0sszeg harom évi kamataibél
jutalmazzik meg az ez id6 alatt megjelent leg-
jelesebb magyar publiczisztikai munkit. Alapit-
vinyait megkétszerezte eziist lakodalma alkal-
méval, egyebek kozt lapvallalata alkalmazottai
szamdra nyugdijintézetet alapitott 200,000 ko-
rona adomanynyal. Mikor feleségét elragadta a
halal, akkor tette legnagyobb alapitvinyat;
mintegy negyedmillié koronéval megalapitotta
a Brédy Adél-gyermekkérhazat. Végrendeleté-
ben is Gsszesen 820,000 koronit hagyott joté-
kony czélokra. pasy

Kiilonosen a hetvenes években élénk részb
vett a foviros kozigazgatasi iigyeiben, mint a
varosi kozgytilés egyik tekintélyes tagja. Foleg
a Terézviros mozgalmaiban szerepelt sokat.
A kozj6tékonysigsa hirlapirodalom terén szer-
zett érdemeiért a kirdly kineveste a forendihiz
rokos tagjava. Az utébbi években azonban mér
ritkdn jelent meg a forendihdz iilésein, mert
sokat betegeskedett s az év nagyrészét a dél-
vidéken téltotte. Halila mem jott vératlanul
azok szamsra, a kik allapotdt ismerték. Mun-
kis, sikerekben gazdag élet ért véget haldlival,
s érdemes, kivalé egyéniség tlint el kozéle-
tiinkbdl.

A TANAR.
Irta Szemere Gydrgy.

Tlona grofné és,Werner tir, a neveld jitszot-
tak egyiitt Ervin grof, a majoresko és miss
Sanders, a finishing governess ellen.

...Play!...Fifteen!... Thirty!... Ad-
vantage in . ..

Tlona gréfndé megbotlott egy labdaban és
elesett.

Werner tr ijedten ugrott hozzi és megfogta
a kezét. A karjat is egy kicsit. Folsegitette.
Piros lett, mint a f6tt rik és elfelejtette a gréfnd
kezét elereszteni.

A fényes szemii mégnidsledny csodilkozva

nézett red, mintha tijékozédni akarna: mi

tortént vele. Aztdn hirtelen vérszinbe borult az

Uher fénghépe.
SZECHY KAROLY.

& arcza is: szenvedélyes haraggal kirdntotta
keskeny kezét a férfi izmos markabol.

— Mif esinalt?!

A nevelé roppant zavarba jott. Elsdpadt és
lesiititte szemét.

— Bo-csfinat, — dadogta kinosan.

Mit csindlt velem? — ismételte a ledny
remegé hangon és ezer ellentétes érzelem ha-
tisa alatt megesurrant a szeme.

Werner rdemelte szemét és a biiszke, villogd
Jednyszemben osillogé konny lattin minden
vére szivébe szaladt. Sapadt lett, mint a halal.

— Sir?...

Tlona gréfné elfordult és lehajtotta biiszke
race-fejét.

-— Oh, mit csindlt velem? — kérdezte har-
madszor is.

A neveld érzékei zsongani, kiprizni kezdtek.
Lelke valami f6ldontali, esudéalatos fényhatisba
veszett bele. Agyat elszéditette az a hatalmas
fajfentarté mémor, az emberiség legdsibb ter-
mészeti joga : a szerelem.

— Szeretem — susogta oOnkiviiletében. —
Szeretem, szeretem — ismételte haromszor is.

Fryvin, a gimnazista gréf tirelmetlenkedni
kezdett a jaték félbeszakitdsa miatt,

__ Nevelé 1r, kérem, mit esindlnak maguk
ott? . .. llona, play!

A grofné kezébdl kiesuszott a labdaiitd, sar-
kon fordult és sz6 nélkiil tavozott a idtszé-
térrol.

— What's the matter ? — kidltott utina s egy-
ben utdna is szaladt miss Sanders a goerness.

— Nem tudom — vilaszolt a lediny —
valami nagy . . . valami csudilatos dolog tortént
velem . . .

I

Werner tr szobajiaba ment. Magira zarta az
ajtét és a tilkorbe nézett. Szeme dégett, ajka
remegett . . . Kezét magasra emelte és Gssze-
kulesolta. Aztdn a pamlagra vetette magit és
sirt. Egy cselekedete sem volt dntudatos ; moz-
dulatai, mint az alvajaréé, kit egy rejtélyes ha-
talom szuggesztiv ereje mozgat ide-oda . . .

Elaludt. Mire felébredt, mér egyensilyban
voltak érzékei. Egy pillanatig elgondolkozott :
nem @lmodott-e, aztdn magdba szallott és moz-
gisba hozta jézan, logikus agyveleje kerekeit.

Alig egy oOrai onkritika utdn rajott, mi a te-
endéje, mit parancsol férfias becsiilete és lelki-
ismerete. Feketébe vagta magat és jelentkezett
az oreg grofndl.

— Méltésagos grof ur, koszoném irényom-
ban tapasztalt kegyességét, de kotelességem
mashova szolit: tisztelettel kérem elbocsétd-
somat.

Guido groéf nagyon szerette a férfiasan sze-
rény, miivelt neveldt : hirtelen felmondését nem
tudta mire magyarizni.

— - Mi lelte, Werner ?

— Fontos esaladi tigyek . . .

... A mint kilépett a grof fogadé-szobajabél,
szemben taldlta magit Ilona gréfével. Lesii-
titte szemet.

A lediny ranézett; nyiltan, hosszasan nézte,
aztdn révetegen az ablakhoz andalgott s zongo-
rizni kezdett az iivegen.

Wernernek egy pillanatra gyokeret vert a
laba, de hamarosan erdt vett magén, batran,




24

__VASARNAPI UJSAG.

elfogulatlanul a leAnyhoz lépett s mintha mi-
sem tortént volna kozottiik, tiszteletteljesen, de
kimérten meghajtotta magit.

— Alazattal tudatom a gréfnével is, —
mondta szilird hangon — Logy kozbejott csa-
l4di kériilmények miatt kénytelen voltam elbo-
csdtdasomat kérelmezni.

Tlona meg se fordult, tovabb zongorizott az
ablakon ; ugy kérdeste :

— Mikor megy el?

— Holnap utén.

A gr6fné keze leesett az ablak parkanyara.
Aztén lassan megfordult, egészen szembekeriilve
a nevelvel. BEgy ideig igy allott hallgatagon és
mozdulatlanul ; aztdn megmozdult jobb karja. ..
Kezét eldszor a homlokira nyomta, majd le-
eresztette és egész hoszsziban oda nyujtotta az
ifjunak.

— Koszonom, Werner, — suttogta elhalén, —
on egy igen nemes, becsiiletes ember.

1.

Ilona gréfnd nem jelent meg az ebédhez. Azt
mondta anyjanak, hogy beteg. Le is fekiidt.
Mésnap mar felkelt ugyan, de igen haloviny
volt.

Csupa likteté élet volt, sohasem volt beteg
Ilona : halovénysdga feltiint anyjanak.

AUGUSZTA FOHERCZEGNO fe JOZSEF FOHERCZEG.

2. szim. 1906, H3. EVFOLYAM
rata szent dogmaja, szive 6rok életre szl nagy
elhatdrozisa . . .

A mag#é leszek, — lehelte ki tompén, hal-
kan ha akarja, akdr mindjart kévetem.

A férfi é rezte. hogy valami nagy, szent dolog
torténik vele. De nem tudta: mi. Nem is gon-
dolkozott felette. Egy lathatatlan eré rdneheze-
dett a villara : osszerdzkodott és térdre eseti.

A ledny lehajolt hozzi és egy sejtelmes esik-
kal illette homlokat. Aztdn megfogta kezét és
magahoz emelte.

Most menjek ? — kérdezte. Vagy majd
értem jon maskor? . . . Hogy akarja?
IV.

Abban dllapodtak meg, hogy vérnak egy-
mésra. Mire nagykort lesz a ledny, Werner is
belejut valami szerény tandri dllisba. Akkor
biiszkén, felemelt fovel az dreg grof elé jarul s
megkéri titkos ardja kezét. Ki fogjak utasitani,
de Ilona kovetni fogja 6t... Csak ez a nyilt,
egyenes it mélté hozzdjuk. Nem vetemednek
titkos taldlkdkra, intrigdkra, nem provokilnak
csalddi dramat, nem sirnak, jajgatnak. Dolgozni
fognak és néma tiirelemmel fognak egymaseért
egymistél tdvol szenvedni, mig életiik nagy
napja el nem kovetkezik.

A férfi szerelme extdzisiban fanatikus eskii-

A VADASZTARSASAG. (Kégbpen Augussta féhercsegnd, férje és styja, Lipét bajor herczeg kbzbit.)

A KISTENOI VADASZATOKROL. — Jelfy Gyula fényképei.

— Mi bajod ?

— Unom magamat. ..

— Az unalomtél még nem beteg az ember. . .

— Megesomorléttem, — mondta a leany s
biiszkén felvetett ajakin meglibbent egy
kicsinyl6, de fajdalmas mosoly.

Az dreg gr6fné megesévilta fejét.

— Milyen furesa kifejezésekkel élsz Ilona!
Mivel rontottad el a gyomrodat?

A leiny halkan elkaczagta magat.

— Nem gyomromat rontottam én el; a szi-
vem csomorlott meg. — Gyiilolom az embere-
ket — folytatta idegesen — a Nikit, Palit,
Hug6t s valamennyi kivasalt, illedelmes, édes
gyerek csak itt legyeskedik koriilottem, boldog-
sdgot, kastélyt, uradalmat igérve és szerelmet
kérve cserébe: felhdborit, untat, fdj nekem.

A gréfné nagyot nézett. Megsimogatta lednya
arczat és csbkot kért téle.

— Ideges vagy, édes, — mondta — jové hé-
napban Cannes-ba megyiink.

Tlona hallgatott. Azutdn is hallgatott. Szelle-
mes, mondhatni élezes leany volt, maskiilénben
0 vitte a szdt, de most egész ebéd alatt sem
nyilt meg az ajka. Usszeszorult a torka is. Nem
evett. Alig. Egy pohdr asszubort ivott meg s egy
manduléat nyelt le: egyéb nem kellett neki.

Ebéd utdn hirtelen tavozott a tdrsalgébol,
mindjért a nevel6 utin. A folyosén utolérte.

— Nevelé ur!. ..

A fiatalember meglepédye fordult meg,

— Tessék . ..

— J6jjon a kertbe, beszédem van 6nnel.

Eldre ment; Werner kdivette engedelmesen.
Egy 6s harsfa alatt megallott.

— Werner! .

Hangja megesuklott, de c¢sak egy pillanatra.

— Werner ! — ismételte — én is szeretem
magat . . .

Hangja reszketett, de finom szabési arczén,
fényes szemében, magasra emelt fehér homlo-
kén, egész hatalmas sziizies lényén ott iilt aka-

vesekkel pecsételte meg 6rok életre szolé foga-
dalmat; a ledny csak ennyit mondott : '

— Bennem bizhatik...

Elmilt egy esztendd.

Ilona horgolni, himezni, varrni tanult és
abbahagyta a zongordzdsi és lovaglist. Szegény
asszony lesz, tandrné lesz, jo, ha idején leszokik
minden felesleges luxusrél, a mi pénzbe keriil.

Werner tanult. Reggeltol estig ernyedetleniil.
Az év végén megszerezte tandri diplomajat s
egy vidéki varos gimndziumahoz allasért folya-
modott... Kinevesték...

A kovetkez6 évben egy érdekes emberrel

_ismerkedett meg Tlona. Az volt az érdekessége,

hogy mindenkit kiszatirizalt, de 6t nem merte

bantani senki sem. Folényes esze és magatar-

tdsa nyomaszté silylyal nehezedett rd arra a

milieure, melyben élt. Noi tdrsasigba nem jart,

kizarélag esak Ilondval foglalkozott, Egy hénapi

l;on:soly, férfias udvarlas utdn megkérte a leany
ezét.

3. szhm, 1906. 63, EvFOLYAM.
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Ilona gréfnd, 6n az egyediili né a vildgon,
a kit szeretni tudnék, legyen az enyém.

A gr6fnd elsipadt... Felkelt és magasra
emelte biiszke, szép fejét.

Koszonom, Userey gréf, a megtisztelte-
tést valaszolt eréltetett csengd hangon,
de nem lehetek az 6né.

A komoly férfi lehajtotta fejét.

Akkor boesianat — mondta — tévedtem.

Mélyen meghajtotta magat és sarkon fordult,
hogy tavozzék. De Ilona visszaszélitotta.

Nem tévedett, Erné gréf, - én esakugyan
szeretem magdt.

Cserey megtorpant.

— Akkor nem értem, — kidltott fel mi
villaszthatna el benniinket egy mast6l? Nevem,
vagyonom, becsiiletem...?

— Adott szavam — vdlaszolt a ledny remegd
hangon s kezébe hajtotta fejét.

Ertem — mondta a férfi halkan s egy
tinnepies, mély meghajlissal tivozott.
Yo

A komornyik eziist tilezin egy névjegyet
prezentalt a gréfnak. 3

Az dreg ur dtvette a névjegyet és felolvasta
hangosan :

Werner Lajos !

- Ah, a régi nevel6! — jegyezte meg a
gr6fné. — Itthon vagyunk...

Tlona felkelt és kisietett a szobabdl.

Werner belépett, talpig feketében, ragyogo
arezczal.

Régi kegyes urdnak jelenteni jott, hogy meg-
hazasodik.

A gréfi csalad dgy tett, mintha igen oriilne a
boldogséganak, Gssze-vissza kérdezték a meny-
asszonya fel6l, a végén raparancsoltak, hogy
okvetleniil mutassa be.

Werner mosolyogva a zsebébe nyilt s egy
csinos leanyarezképet vett ki beldle,

Nézték az arczképet és igen dicsérgették az
eredetijét.

Epen belépett Ilona. Fehéren, de mogolyogva.
Wernerhez lépett és hatérozottan, odaaddn ke-
zébe tette kezét.

— Isten hozta !

Werner meghajtotta magat és mondott volna
valamit, de az oreg gréfné elejét vette sza-
vanak.

Nézd, te is, Ilona — s lednya felé nyuj-
totta az arczképet a Werner ur menyasz-
SZONYa.

Ah!l...

Usak egy pillanatig tartott a ledny meglepd-
dése : ftvette az arczképet és megnézte figyel-
mesen, egész elfogulatlanul.

— Gratulalok, Werner,
megbiczezentette fejét.

Tébb szé6 asztdn nem esett kozottik, mind-

mondta aztian s

KONRAD BAJOR HERCZEG.

g

J6Z8EF FOHEROZEG ES LIBITS ADOLF.

VADASZ-KEONYHA.

A KISIENOI VADASZATOKROL.

Jelfy Gyula fenyképei.

addig, a mig magukra nem maradtak a szobdban.
Akkor felemelkedett Tlona grofné és Werner
elé lépett.

Werner — mondta— 6n megesalt engemet,

A sziirke tandar alig hitt a fiilének.

Boesdnat - dadogta kinos zavardban
én azt... nem vehettem jézan észszel komo-
lyan... nem mertem.,.

[lona végtelen megvetéssel nézett rajta végig.

— Gydva paraszt! vagta a szemébe,
Hova tettem az eszemet?!...

Sarkon fordult és biiszkén, néman tivozott.

HARU.

Egy japin nd torténete.*

Haru odahaza nevelddstt, abban a régi vilag-
ban, mely a féldkerekség egyik legkedvesebb
asszony-tipusat teremtette. Ez a hdzias nevelés
a sziv egyszeriiségét, a modor természetes ked-
vességét, az engedelmességet és a kotelesség-
tudast fejlesztette, még pedig oly mértékben, a
hogy ezek csakis Japanban talilhaték. Erkolesi
eredménye minden mas tirsadalomra nézve —
kivéve a régi Japinét — tulsigosan nemes és
szép lett volna. Nem volt ez az a gondos eld-
készités az élet kiizdelmeire, melyet Japanban
jelenleg latunk, barha a régi nevelés sem tint
még el teljesen.

Az duri lednyt arra nevelték, hogy teljesen
aldvesse magit ura hatalménak; arra tanitot-
tak, hogy féltékenységet, szomortsdigot, haragot
sohase mutasson, még akkor se, ha oka van ré;
tisztdn a kedvesség fegyverével volt szabad
parancsoldja hibdit legyéznie. Széval majdnem
emberfolottinek kellett lennie s legaldbb a lit-
szat szerint teljes Onzetlenséget kellett mu-
tatnia.

Fgyenrangti férjjel szemben ez valahogyan
keresztiilviheté meg, ha ez memeslelkii, finom
érzésii s képes a né érzéseit kitalilni és soha-
sem béintja meg éGket; Haru azonban sokkal
elékelbb esalddhoz tartozott, mint férje s kissé
tilsdgosan j6 voll hozza képest. A férj nem
tudta nejét teljesen megérteni soha. Nagyon
fiatalon keltek egybe ; kezdetben szegények vol-
tak, de lassacskdn vagyont szereztek, mert Haru
férje iigyes kereskedd volt. Némelykor ugy vélte

* Ennek az egyszeriségében is bijos kis elbeszé-
lésnek szerzdje, Lafeadio Hearn, angol ember, a ki
évtizedeken it, egész a most elmilt év elején beks-
vetkezett haldldig, Japinban élt mint egyetemi tandr
s ez 1dd alatt dgy beleélte magit a japan nép életébe
és szellemébe, hogy lelkileg szinte japanni lett maga
is. Ritka koltéi tehetség lévén, a japin életbfl vett
targyil munkdi s kiilonosen « Kokoros ezimii kényve,
melybdl az itt kozdlt elbeszélés is vald, legszebb, az
ignzi japhn szellemet leghivebben tikrizd termékei
a Japanrdl széléd irodalomnak,




Haru, hogy ura jobban szerette 6f, mig szegé-
nyek voltak s a né az ilyesmiben ritkdn téved.

De azért j6llétokben is Haru maga készitette
el minden darab ruhéjét s a férje mindig meg-
dicsérte iigyessiégét. Leste ura minden paran-
csit, segitett neki 6ltozni, vetkezni, mindent ugy
rendezett be esinos lakdsukban, hogy néki le-
gyen kellemes: kedvesen biicstzott téle minden
reggel, midén dolgara indult s iidvozolte, midén
visszajott, szivesen fogadta bardtait, hiztartdsa-
ban rendkivil takarékos volt és ritkan kért
olyan szivességet, a mely pénzbe keriilt. De
nem is kellett kérnie az ilyesmit; ura nem volt
fukar ember és Oriilt, ha felesége esinosan
oltozkédott. Olyan volt ilyenkor, mint valami
szép selyemlepke, mely sajat szarnyainak rin-
czaiba burkolédzik.. Szivesen elvitte a szin-
hazakba ¢és mis mulatsigokba is. Elkisérte
kiranduléhelyekre, tavaszkor oda, hol a cse-
resznyefik virdgoznak, nydron a hol éjjelente
szentjanos-bogarkd' villognak, dszszel pedig oda,
a hol a juharfa piroslik. Némelykor egész napot
Maikéban toltottek a tenger partjin, hol a
feny6fak gy ringanak, mint a ténezol6 lednyok:
vagy elmentek egy délutan Kiyomidzuba, arra
a nagyon régi szérakozéhelyre, hol minden
olyan, mint egy 6tsziz éves alom. Van itt egy
6ridsi arnyékos erdoség is, melyben tiszta vizl
hives patakok esergedeznek a sziklakbol. Mintha
mindig lithatatlan furulydk régi nétdi hangza-
nianak e tdjon; oly kedves szomorisiggal és
békességgel vegyes hang ez, épen olyan kedves,
mint a kékbe jatszé arany napsugarak, mikor a
nap nyugszik.

Ezeket a kis oromoket és kiranduldsokat
kivéve, Haru ritkin ment el hazulrél. Rokonai,
kik éltek még, valamint ura rokonai is, az or-
szdg mas részeiben laktak, igy tehdt ritkin kel-
lett latogatéba mennie. De szeretett is otthon
lenni, virdgokat rakosgatni a falak mellé és
az istenek szdmdra, feldisziteni a szobakat s
etetni a halastéban a szelid aranyhalacskdkat,
melyek mdr annyira ismerték, hogy felemelték
fejecskéjiiket, ha kozeledni lattak.

Gyermek sem hozott romot, banatot életébe.
Asszonyos hajviseletében is olyan volt, mint
egy fiatal lany s barmilyen praktikus volt hdzi
dolgokban, — a mit az ura is annyira elismert,
hogy fontosabb iigyekben is kikérte tandesat -
naiv volt, mint a gyermek. Taldn inkabb szive
volt az, & mi a helyes itéletet eltalalta, mint
esinos fejecskéje, de tandesa — akar dntudatos
volt, akdr nem -— mindig helyesnek bizonyult.
Ot évig élt igy boldogan az urdval & ez alatt az
id6 alatt j6 is volt hozzd a férje, mar a milyen
egy japdni kereskedd csak lehet egy ndla fino-
mabb ndvel szemben.

De egyszerre elhidegiilt, oly hirtelen, hogy
Haru bizonyossidggal megérezte, hogy az ok nem
az, a mitél egy gyermektelen anya méltan tart-
hatna. Nem tudvin félfedezni az igazi okot,
probilta elhitetni magdval, hogy talin é nem
teljesitette gy a kotelességét, mint a hogy
kellett volna. Atkutatta, de eredmény nélkiil,
drtatlan Jelkiismeretét s minden mdédon ked-
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Radowitz Jozsef, Németorszig meghatalmazottja
az algeziriszi konferencziin,

vét kereste az urinak, Ez azonban valtozatlan
maradt. Nem mondott ugyan semmi udvariat-
lansagot, de Haru megérezte, hogy hallgatisa
mogott ilyen gondolatok lappanganak. Jobb
osztalyhoz tartozé japani nem egykonnyen vi-
lik durviva a feleségével szemben. Bzt aljas-
nak és brutdlisnak tartjak. A mitvelt ember,
ha esak kozepes jellem is, gyengéd széval vala-
szol feleségének még szemrehdnyhsira is. Ja-
phini etiquette szerint ezt az illem megkdveteli
minden valamire valé embertél; kiilonben
ez az egyediili ajdnlatos eljards is. Finom s
érzékeny né nem tir durva bindsmddot; a
temperamentumosabb pedig meg is 6lheti ma-
gat egy a szenvedély pillanatdban kigjtett szo
miatt. Az ilyen 6ngyilkossig aztin beestelenné
teszi a férjet élte egész hatralevd részére. De
lehet az ember csendesen is kegyetlen s ez a
m6d roszabb a rosz széndl s biztosabban sujt.
Ilyen példéul az elhanyagolds és kdzonyGsség,
melyek féltékenységet keltenek. Igaz, hogy a
japani nét arra nevelték, hogy soha se mutas-
son féltékenységet, de ez az érzés régibb min-
den nevelésnél, oly régi, mint a szerelem
maga, § lesz is, valamig szerelem lesz. Szen-
vedélyt nem mutaté alarcza alatt a japani né
is csak gy érez, mint nyugati testvére, midén
ez valomely pompas és elokelé estélyen nem
gydzi varni a szabadulds pillanatat, hogy végre
maganydaban szabad folydst engedhessen faj-
dalméanak.

Harunak volt oka a féltékenységre ; de sok-
kal gvermekebb volt, semhogy az okot kita-
lalta volna s szolgdléi sokkal jobban szerették,
semhogy folvilagositottik volna. Férje az esté-
ket eddigelé mindig vele toltétte, akar otthon,
akir egyebiitt. De most magdban hagyta el a
hdzat, nap-nap utin minden este. Kezdetben
iizleti iirtigyekkel dllt eld, ut6bb azonban méar
azt sem mondta még, hogy mikor sziandékozik
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haza jonni. Ekkor mar esendes durvasigot
is tanusitott nejével szemben. Megviltozott,
amintha valami gonosz szellem szillta volna
megy, a hogy a szolgilék mondtdk. Valo, hogy
sikeriilt 0t egy géstnak tigyesen térbe csalnia;
szavival megbénitani akaratdit, mosolydval meg-
vakitani tekintetét. Nem volt e ndé kordntsem
oly szép, mint a felesége, de nagyon iigyes volt
a halészovés miivészetében. Az érzékek ama
csalfa haléi ezek, melyek befonjik a gyenge
embert 8 mind jobban és jobban kériilveszik,
mig csak be nem kovetkezik a csalodis es a
romlas. Haru mit sem tudott errdl. Semmi
roszra nem gondolt mindaddig, mig ura szo-
katlan viselkedése allandéva vem vilt, s ek-
kor is csak azért kezdett gyanakodni, mert ész-
revette, hogy férje pénze ismeretlon kezekben
tiinik el. Férje sohasem szélt arrdl, hogy hol
tolti az estéket, 6 pedig nem akarta kérdezni,
nehogy féltekenynek tiinjek fel. A helyett, hogy
érzését szdban fejezte volna ki, oly kedvesen
bant az urdval, hogy okosabb férj mindent kita-
lalhatott volna, az Gvé azonmban iizleti iigyein
kiviil nem volt valami éles eszii. (sak ezentil
is hdzon kiviil toltétte estéit; s lelkiismereti
furdalasa mind gyongébbé valvan, elmaraddsai
mind hosszabbak lonek. Haru tgy tanulta,
hogy a j6 feleségnek virrasztania kell, mig ura
éjszaka haza nem jon. Emiatt Almatlansiag okozta
idegességben és lazban kezdett szenvedni s ban-
totta a magdny is, minthogy cselédeit a szokott
éraban mindig elboesdtotta s igy magira maradt
gondjaival. Egyszer az ura, midén igen késén
J0tt haza, igy szdlt hozza :
Sajnalom, hogy ilyen sokd fenmaradtal ;

méskor ne virj meg, kérlek !

Attél valé féltében, hogy esakugyan 6 miatta
azgodik, Haru kedvesen mosolygott s ezt
mondd : .

— Nem voltam almos és nem vagyok faradt.
Méskor, kérlek, ne t6rédj velem, j6 uram,
lgy aztdn a férje nem is gondolt vele tébbet,
orvendve, hogy szavinal foghatja. Nem sokkal
ezutin egyszer egy egész djszaka elmaradt.
Mésnap ugyanigy tett, harmadnap szintén.
A harmadik éjszaka utén mir a reggeli étke-
zégre sem jott haza. Most mar tudta Haru, hogy
elérkezett az ideje, midén neki mint feleségé-
nek kotelessége szdlania.

Egész reggel varakozott, aggddva maga miatt,
de férje miatt is, felismerve most mar azt az
igazsdgtalansdgot, mely egy né szivét legmé-
lyebben sérti. Hi szolgaldi elarultak neki vala-
mit; a t6bbit aztan kitalalta. Beteg volt, de ezt
észre sem vette. Csak azt tudta, hogy nagyon
haragos, onzden haragos e miatt a kegyetlen,
fojto, megsemmisité fajdalom miatt a mely
bintotta. Dél volt mér s 6 még mindig azon
tiprengett, hogy hogyan mondhatnd meg legke-
véshbé 6nz6 mddon azt, a mit kimondania most
mar kotelessége. Hzek lettek volna az elsd
gzemrehdny6 szavak, melyek ajkait elhagytik.
Egyszerre dsszerazkddott a szive, szemei elott
minden elsdtétedett, elszédiilt, mert ku-
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ruma - kerekek zdrgését halli s egy szolga
kialtott : l-_\].i.-;_,"jl'.'llt az urls

Nagy nehezen az ajtéhoz vinszorgott, hogy
fogadja, de karcsi tfeste csak ugy reszketett a
fajdalomtél és a laztél, meg a félelemtsl hogy
nem ftudja ezeket eltitkolni. A férfi !m‘—;,rijmli.
mert Haru a szokdsos mosoly helyett, melylyel
fogadni szokta, reszketd kis kezével megragadta
eziist kabatjat, szemébe nézett oly pillantdssal,
mely a lelke fenekéig hatolt s sz6lni prébalt, de
csak ennyvit mondhatott:

Anata? (Te?)

Majdnem ugyane pillanatban gyenge marka
engedett, szemel valami kiilonos mosolygdssal
becsukddtak s mieldtt férje csak kinyujthatta
volna a karjat, hogy megfogja, elesett a féldon.
Prébilta keltegetni, de valami hibdzott e gyon-
géd lénybol. Meghalt. ;

Természetesen nagy rémiilet, jajveszikelés
tamadt, szélifgattik a halottat s szaladtak or-
vosokért. De 6 csak fekiidt fehéren, némin és
szépen, mert minden fijdalom és harag eltiint
az arezibdl s gy mosolygott, mint eskiivdje
napjan.

Két orvos jott a korhazbol: japin katonaor-
vosok. Rovid és szigori kérdéseket tettek, me-
lyek a férfit szive mélyéig sebesték. S azutdn
megmondtak neki a ténydlligt, mely hideg volt
és éles, mint a kifent aczél, s ott hagytik a
halottjaval.

*

Csodilkoztak rajta sokan, hogy a férj nem
lett pappd, hogy biinbanatat kifejezze, Azonban
6 ott iil most is naphosszat kiotéi selyem-bdljai
8 osakai isten-képei kozt, komoran és né-
man. Emberei jo gazdinak tartjak, mert soha-
sem 826l hozzdjuk durvin. Sokszor késo éjjel is
dolgozik és mas hizba koltozott. Idegenek lak-
nak ott, hol Haru lakozott s régi gazddjan mir
sohasem teszi bele a labat. Talan fél, hogy egy
karesu drnyat taldl ott latni, mely virdgokat ra-
kosgat, vagy az iris virdg bdjossigival a halas
t6 aranyhalacskdi folé hajlik. De birhol nyu-
godjak is, némelykor csendes Grakban felemels
kedik parndja mellett ugyanaz a néma jelenség,
varrva, vasalva, vagy ruhiit diszitgetve, melyeket
6 azért vett fel, hogy megesalja benniik Harut,
Maskor pedig, dolgos élete legdolgosabb
pillanataiban a nagy bolt zaja egyszerre
elhallgat, elhalvinyulnak s eltinnek az ideo-
grammak a falakon és egy panaszkodé han-
goeska, melyet az istenek nem engednek el-
hallgatni, ugy kidltja magdényos szivébe, mint
egy kérdést :

— Anata ?
Lafeadio Hearn utdn angolbdl
Kénig Gyorgy.

ALGEZIRASZ.

Algezirdsz, ez a nydényorii fekvési spunyol
kikotéviros, a melynek a neve olyan puha zen-
gésii, mint egy spanyol lovag-roméncz czime,
most egy idére legalibb, histériai helylyé lesz.
Osszegyiilnek fehér falai kozétt a hatalmak
diplomatai, hogy megfogalmazzdk a kozel jovo
torténelmét. A varosban Oridsi elokészileteket
tettek, hogy a hatalmas urak nyugodtan és ké-
nyelmesen tandeskozhassanak. Még egy 1ij hidat
is épitettek a palotdhoz vezeté it mentén, a
mely palotinak majd ez a konferenczia lesz a
histériai nevezetessége.

A konferenczién, a mely a marokkdi kérdés
dolgdban van hivatva dénteni, képviselve van
jéforméin minden szémottevé hatalom. Magyar-
orszdgnak ninesen kiilon kiiligyi képviselete,
de a hires angol mondds, hogy +angol ember
mindeniitt van, a hol okos emberek mnakf,
gy latszik, illik mireAnk is. Az algeziriszi
konferenczidn lesz olyan ember is, a ki magyar
csaldd torzeének idegenben nyilt hajtisa. A nem-
zetkdzi tandcskozdsban, a mely janudr 16-ikén
nyilik meg, Németorszigot Radowitz Jozsef, a
madridi porosz nagykovet fogja képviselni.
Ennek a porosz diplomatinak jussa van hozzd,
hogy kozelebbrsl érdekeljen benniinket, ma-
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gyarokat. Még pedig vér szerinti jussa. Rado-
witz Jozsefnek ugyanis magyar vér is csdrge-
dez az ereiben. A szépapja ennek a kivdloé po-
rosz dllamférfiinak még tdsgydkeres magyar
nemes ember volt. Ridoezy Demeternek hivtak
s Osei Vas varmegyében meg Fejér virmegyé-
ben voltak otthon,

Vas viarmegyében, Egyhazas-Szecsodin Rd-
doezy Istvin élt a XVIIL szdzad elején; 1740-ben
Radoczy Eva férjezett Horvath Ferenczné puszta-
ridoczi lakos ellen folyik por, s 17560-ben Ra-
docgy Pétert taldljuk Fejér virmegyében. Neviik
emlékét rzik Pgyhdzas-Ridoez, Puszta-Ridocs
és Radoez-Kisujfalu vasvirmegyei kozségek is,

Radoezy Demeter a XVIIL szizad kdzepén
koltozott ki hdrom gyermekével: Jouseffel,
Miria - Terézidval és Sirdval Németorszagba.

Hogy mi volt kivandorlisinak az oka, errdl
ninesenek adataink. Valészindi azonban, hogy
az impulzust erre a hiborn adta, a melyet Nagy
Frigyes Maria-Terézia ellen viselt.

Hogy Rédoczy hol telepedett le Német féldon
é8 mi volt a tarsadalmi dllasa, nem tudjuk, va-
lamint azt se, hogy j6 magyar nevét mikor és
mi okbdl valtoztatta meg idegen hangzdsira.

Fia: Jozsef, Blankenburgban lakott ég ennek
a Jozsefnek a fin: szintén Jozsef, porosz tabor-
nok, allamférfia és tudds, Blankenburgban szii-
letett 1797 februdr 6-dn, s 1853 deczember 25-én
halt meg.

Néhai Té6th Istvan szombathelyi dgyvéd,
tudoménykedvels férfii, a ki szeretettel fog-
lalkozott genealogiai kutatisokkal, érdekes ada-
tokra bukkant, melyek a Magyarorszighol Né-
metorszagba kivandorolt Ridoezy-Radowitz cra-
ladra vonatkoztak. Osszegyiijiotte ezeket az
adatokat, s 1850 végén, megfelelé sorok kisé-
retében, elkiildétte Radowitz Jézsefnek, a gene-
rilisnak, tud6ésnak és diplomatinak Berlinbe.

Radowitz nagyon megoriilt a kegyeletes és
neki beeses adatoknak, s Londonbdl 1851. évi
janudr hé 1-én kelt latin nyelvii levelében me-
legen koszinte meg Téth Istvannak irinta tanu-
sitott érdeklddését és figyelmét. Ez a kivaléan
érdekes levél magyar forditdsban igy hangzik:

+Radowitz J6zsef T6th Istvannak.

Szombathelyrdl hozzdm intézett igen becses
és kiviléan tudomdnyos soraidat csak néhany
nap eldtt vettem kézhez itt e virosban.

Elhagyvin ugyanis kirdlyom megbizdsdb6l
viselt hivatalomat, november havinak elején
Anglidba jéttem, hogy itt bizonyos, gy kato-
nai, mint polgiri dolgokat bivebben tanulmai-
nyozzak.

Kérdek, ne tedd fol rélam, hogy kevésre be-
csiilném joésigodat, kedves és Srvendetes figyel-

medet, melyet irantam, a teljesen ismeretlen
irint tanusitottdl. Hidd el; nagyon kedves ne-
kem a Ridoezy nemzetség leszirmazisi tablija,
melyet a hazai évkényvekbdl dsszedllitottdl, s
melyrol eleddig semmi tudomdsom sem volt.
Kérlek tehdt, ne késsél az Oseimnek nevére,
viselt dolgnira s életére vonatkozé adatokat,
melyekre buvirkoddsaid koézben akadni fogsz,
velem tudatni. Arra, a mit télem kérdezel,
hogy tudnék-e kutatdsaid elémozditisa czélji-
bol veled egyet-mdst kozdlni, alig van valami
mondani yalém.

De mégis, halljad esak!

Nagyatydom mintegy sziz dvvel ezeltt jott
Németorszagba, s itt megtelepedett. Kereszt-
neve Demeter volt. Amde 6vakodjdl, hogy 6t
ezért szlav szdrmazdsinak véljed. A szliv nyel-
vek koziil atyim sem értett egyet sem. A ma-
gyart az atyjatél tanults, s azt nagy konnyi-
soggel 68 eldkeld kiejtéssel beszélte,

Nagyatyamnak hdrom gyermeke volt, kik
mind Magyarorszagon sziilettek : Jézsef (az én
atyam), Mdria-Terézia és Séra. Ezeket magival
hozta Németorszdgba s német erkéles szerint
neveltette dket. Atyam: Jozsef az Urnak 1750.
évében sziiletett s 69 éves koraban halt meg.

Ime, kedves baritom, csak ennyi az, a mit
neked esaldidomrsl mondhatok !

Tarts meg joéindulatodban, légy boldog s
fogadd hildm kifejezését !

Irtam Londonban, az Urnak 1851-ik évében,
janudr hé 1-jén.»

Mily kedves e sorokban a levéliré buzgalma,
melylyel nagyatyjanak magyarsigat hangoztaja
¢ a szlivsdg gyanuja ellen tiltakozik !

Valoszint, hogy Téth Istvan e sorok kovet-
keztében toviabb is kutatott, s kutatdsainak
eredményét bizonydra kozolte is Ridoczy De-
meter unokdjival.

Nem lebetetlen, hogy, ha illetékes helyrdl ez
érdemben lépések tétetnének, a Radowitz csaldd
kozolné a nyert adatokat, s azokrél azutén
tudomdst vehetne a magyar genealogia is.

Radowitz I1. Jozsefnek a fia II1. J6zsef 1839,
méjus 19-ikén sziiletett, és jelenleg — mint
mér emlitettem — nagykdvet a madridi ud-
varnal

Arezképét mai szamunkban kozoljik s ha
ratekintiink, azonnal feltiinik a magyar typus
Ridoezy Demeter mésodunokéjinak arezvond-
sain.

Nevét mindig a nemesi szdrmazdsit jelzd
«vons szocskaval irta az atyja is, dgy irja 6
maga is. Balogh Gyula.
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A HETROL.

A farsang. A farsang valamivel hosszabb
lesz az idén, mint a miné atlag lenni szokott.
A régiek gy mondtik volna, hogy ez a-csunya
leinyok szdméra elény, mert hossgi farsang
alatt 6k is kaphatnak férjet, nem esak a szépek.
Ma ez a mondds nem talalé tébbé. Csunya
lednyok taldan ninesenek is. A férjhezmenetelre
pedig a farsang nem alkalom tébbé. Egyszeriien
olyan iddszaka az esztendének, a mikor a szo-
kottnal tébbet mulatnak az emberek. Tébbet
mulatnak pedig itt & mi mérsékeltnek esifolt
kliménk alatt azért, mert hosszik az esték és
az-éjszakdk, s az embereket szobai életre kény-
szeriti az idd.

A ki emlékszik méy az elmilt évtizedek far-
sangjaira, annak szemébe szikik a nagy kiilonb-
ség a mostani és az akkori bdlok kozott. Hz a
kiilonbség pedig nem abban all esupdn, hogy
wkkor mi mulattunk, a kik jelenleg dregek va-

A nagyon jo kirdly. Bizonyos, hogy Kara-
gqyorgyevics Péterrel, a szerb kirilylyal szor-

nyen meg lesznek akadva majd a mai kor his-,

torikusai, ha az egyéniségét kell méltatniok.
A trénokat rendszerint nem adjdk egy virdg-
bokrétdert, de olyan szdrnytiséges dra, mint az
ovének, alig volt még fruufoglnl'l-mll\ Egy
szornyd rwukan eskiiszegé katondk hurmttul\
dermeszt kegyetlenséggel egy egész kirdlyl
csalidot, dolgozott a revolver meg a kés és
asszonyl vér is patakzott, hogy Péter tur fejére
keriilhessen Szerbia korondja. E szornytiségek
vildgossigiban Kara Gyorgye unokdja ugy 4l
a képzelet el6tt, mint egy jeges arczu zsarnok,
tele véres eltokéltséggel és minden szdrnytiségre
valé készséggel. Ks milyen mdsként fest ez a
fejedelem az idébeli kizelség fényében, a napi
krémika intimitisinak jellemzdé vilagitdsaban.
Egy ember, a ki tele van a jénak meleg vagyd-
val, a ki semmit se becsiil tibbre, mint a békes-
séget és érzésében olyan demokrata, mint egy

irtdzds, a masik a vele, dltala elkévetett mél-
tanytalansdg. Az a léhdabb méd, ez az ember-
telenebb. A munka maga aldis és nemes kéte-
lesség, de dlddsos voltdat és nemességét a gyii-
molesdzé volta adja meg, A gyiimdlestzésnek
pedig vannak térvényei, a melyek jogot és mér-
téket szabnak, Anglidban a torvény kétoldala
biintetéssel sujt minden visszaélést, a mely az
ember munkaereje rovisara kévettetett el oly
mddon, hogy azt mértéken il kihaszniltdk.
Meghiinteti azt, a ki mint munkaadé igy bént
az alkalmazottjival, de sijtja ezt is, ha ezt az
elbandst egy bizonyos idén til hallgatag tiirte
és igy biinrészessé valt egy jogtalansdgban. Kz
a térvény igen érdekes terméke annak a puri-
tan moédon szigori folfogasnak, a mely se keve-
sebbet nem fogad el, se tébbet nem kovetel a
kitelesnél. Hogy Ausztridban nem egészen an-
golosan gondolkodnak, bizonyitja a béesi posta-
takarékpénztir botrianyos szenzdcziGja, a hol a
héten egy napon husz ember, hiusz hivatalnok

gyunk, most pedig mésok élik a vilagukat. De
4ll féképen abban, hogy feszesebbekké, zdir-
tabbakka lettek a mulatsagaink. Egész a nyolez-
vanas évek kozepéig olyanok voltak ndlunk a
nyilvanos balok, hogy azokon szdrmazds és val-
lasra val6 tekintet nélkiil minden j6l nevelt és
tisztességes fiatalember vagy ledny lenézés ve-
szélye nélkiil megjelenhetett. A magyar térsa-
dalom nem érezte a mereven szigoru elvilaszt6
fala.ka.t A mégnds-osztdly felserdiilt lednyai

kivették résziiket a tdnczbdl a jogdsz-

' bﬂon, mint & miivelt kézéposztily vagy a va-

gyonosabb kereskeddvildg mulatni vigyé cse-
metéi. Egy-egy nagy bal 6sszehozta tigysz6lvan

az -egész orszignak felndtt fis t. Ma
mindez m ott. Az tugynevezett elékelo

vilag nem tartja el&kelének, hogy az 6 lednyaik

olyan mulatsagokon is tinczoljanak, a melyek
nem szigorian zartkériek. A valaha egységes

magyar tarsadalom megszakadozott, Korok ala-
kultak, a hol kinézik és betolakodénak tekintik
azokat, a kiket a szdrmazdis nem kvalifikdl a
helépésre. Mindenek felett a szarmazds. Sajnd-
latara mindazoknak, a kik a tirsadalom egy-

ségében a nemzeti erd egyik megalanés: for-

majét litjik, *

KEZDODO JEGZAILAS A DUNAN.

svajezi polghr. Engedni ezerszerte jobban tud,
mint parancsolni, az energidjabél annyira se
telik, hogy kissé mozgékony természetii fiai
elott az apai tekintélyl meg tudja szerezni.
A szerb tréndérokoés csinytevései folkavarjdk az
egész kis orszdgot és az apjanak nines elég ke-
mény szava arra, hogy le tudja inteni a pajkos
fiatal urat. A mint hogy ez a fejedelem, a kinek
a trénjarél hénapokig kellett lesikdlni elédje
vérét, hogy raiilhessen, nem tud megbdntani
senkit, de senkit. Sok adat van réla, hogy Eurépa
legvéresebb fejedelme, az orosz czdr ilyen ember.
A lelke oly érzékeny és oly megindulisra hajlé,
mint egy lednyé. ¥s a birodalma tele van vérrel,
a mit az 6 nevében ontanak. Valéban igaz lehet
a mondds, hogy nincs kegyetlenebb zsarnok,
mint a frénra jutott gyongeség.
‘k

Over-working. Van ennek magya.r neve is.
ﬁ'gy hivjak, hogy: haldlra-dolgoztatds. Csunya
és szégyenletes zsarnoksdg, mert uzsordskodds
& hatalommal, kegyetlenkedés az ember leg-
becsesebb erdivel és visszaélés a legnemesebb
jéval: a munkival. A munkdt kétféle médon
lehet megsérteni. Az egyik méd a t6le valé

dolt ki, beteggé dolgoztatva, a munkabél. Ez
egy lelketlen szisztéma csuf kelésének a f6l-
fakaddsa : kellemetlen vildgot vet az intézmény
szellemére, a hol megtortént. Egy takarekpénz-
tér becsiiletét két hiba 6lheti meg. Ha uzsords-
kodik, vagy ha tékozol. Az ilyen eljarisban
pedig van mind a kettébél. Ez unzsordzdsa is
igen becses ertékeknek —— mert semmi se beese-
sebb, mint az emberi munkaer6 — és tékozldsa
is, mert hiszen tonkreteszi. Ezért duplin silyos
ez & béesi skandalum.

x

Egy kirdlykisasszony ruhatdra. Az egyardnt
igen elmés és igen czinikus Lavedan mondta,
hogy «ha azt akarod, hogy egy nd szive tele
legyen boldogsiggal, gondoskodj, hogy zstfolva
legyen a ruhatira.» Kétségtelen, hogy a rosz-
szdju Lavedan inkdbb szolgdlta a maliczidt, mint
az igazsagot, de azért kevésbbé hazudotf, mint
inkabb esak tilzott. A sok ruba magiban még
nem teszi boldoggd a nét, de ha nem is foltét-
leniil sziikséges a boldogsdghoz, semmiesetre se
folosleges. Kiilonben sok ruba taldn nines is &
vilagon, legalabb alig hallott még emberfia errél
panaszkodni egy szép asszonyt, hogy tilontil
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el van latva folvenni valoval. Mert ezzel is Ugy
all a dolog, mint a pénzzel: lehet kevés, lehet
sok, de sohase lehet elég. Egy szép herczeg-
asszonyrol, a kinek a hazi dolgait a nyilvanos-
sag elé sodorta a botrany szele, kiderilt, hogy
haromezer par kezty(t rendelt egyszerre. Leg-
alabb ennyinek az arat kovetelte rajta a szal-
litoja. A szép herczegasszony tehat elég alapo-
san gondoskodott rola, hogy keskeny, finom
keze fehérsége meg legyen GOva az id6jaras
viszontagsagaitol A kiralyleanyok, fejedelem-
asszonyok egyaltaldban nem panaszkodhatnak
réla, hogy «nincs a mit magukra vegyének», ha
valahovd akarnak menni. Akad hala Istennek
a garderobjukban igen szépen otthoni is, meg
kimen6é is. Eurépa fejedelmi asszonyai kozott
allitolag a német csaszarné kolt legkevesebbet
ruhara, de azért még akkora sifonért nem csi-
naltak a vilagon, a melyikbe beleférne az 6
«kevés ruhgja*. A koronas asszonyok ruhatarai
egész termeket toltenek meg és az angol ki-
ralyné ruhainak félligyel6ndje kozjogi méltdsag.
Alkotmanyos allas. A kormany el6terjesztésére
nevezik ki és ha bukik a kormany, vége az, dicsé-
ségének is. Az is tradiczid, hogy ezt a czimet

lehet6leg férangl csaladbol valé nd kapja meg,
tobbnyire valamelyik miniszter felesége. Czimet
értlink, mert munkaval nem igen jar ez a hiva-
tal. Pedig, hogy egy ilyen fejedelmi ruhataron
van mit Orizni, egy képlinkbdl is lathatja az
olvasé. Ez a kép Maria Terézia spanyol herczeg-
nének, a spanyol kirdly névérének, Ferdinand
bajor herezeg menyasszonyanak a ruhatara.
Egy hatalmas terem, tele a szabdm(vészet se-
lyem-, barsony- és csipkeremekeivel. Ha csak
egy kis igazsag is van a Lavedan csip6s mon-
déséban, akkor a karcst spanyol herczegnének
a legboldogabb menyasszonynak kell lennie az
egész vilagon. De azért, hala Istennek, vannak
egészen boldog menyasszonyok kisebb kelen-
gyével is.

EMLEKLAP HERMAN OTTO TISZTELETERE.

Herméan Ottd, érdemes tudosunk, - a legér-
demesebbek egyike  nem régiben toltotte be
életének hetvenedik esztendejét. Ez alkalombdl
az orszagos ornitholdgiai kdzpont munkatarsai
és alkalmazottai egy movészi kivitelld emlék-
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lappal lepték meg koztiszteletnek 6rvendd
vezéroket. A kép Herman Ott6 egész tudoma-
nyos munkassaganak a szimbdluma. Jelképezve
van rajta a pasztorélet, a halaszat, a madar-
vilag, a pok, széval minden, a mivel Herman
behatoan foglalkozott. Koszkol Jend festette ezt
a szép képet, melynek kicsinyitett masat olva-
sdinknak is bemutatjuk, a kiknek nem egy al-
kalommal volt részok benne, hogy Herman
Otté czikkeiben gydnydrkodjenek.

MELEGEDOK.

Azt mondja a czigany, hogy hét tél se ér fol
egy nyarral. A szegény embernek a nyar a ba-
ratja, a tél az ellensége. A nyar leolvasztja a
szivér6l a gondot, a tél meg rafagyasztja. A czi-
gany mondja, tehat el kell hinni. Nem mintha
a czigany szava szentiras lenne. De mert sze-
génységrél van sz6 és ebben a czigany szak-
ért6, akar a malaczlopasban.

Hat bizonyos, hogy nem a tél a legbaratsa-
gosabb évszak. Télen hideg van és a gondvise-
lés csak a medvét latta el télikabattal, egy nagy
csomd emberrdl megfeledkezett. igy azutan
ezekr6l azoknak kell gondoskodniuk, a Kkik-
nek — van télikabatjuk, s6t bundajuk is van.
A téli nap hideg vildgossagahoz az emberi ir-

- galmassagnak kell hozzapdtolnia a meleget.
A mikor leghidegebb van korilottink, keil, hogy
a legnagyobb legyen a melegség, benniink. A lel-
kiinkben.

Es igazsagtalansag lenne, ha olyan roszak
lennénk magunkhoz, hogy letagadnank minden
josagunkat. Az irgalom tlizhelye Budapesten
nincsen fitdszer nélkil. A kiknek nem kell faz-
niuk, gondolnak azokra, a kiknek nincs minél
melegedniok. Egész csomo jotékony intézmény
teljesiti az 6 nemes hivatasat a magyar févaros-
ban. Az ingyen-kenyér  meg az ingyen-tej in-
tézménye évek oOta virul és — egyik sincs se
partfogdk, se partfogoltak hijan. Az ingyenadd
bolt kapuja még nyitva sincs, mar ott varakoz-
nak a vevék és a meleged6 szobak sem allanak
tresen. Nem olyan elegans a tarsasaguk, mint
egy zsuré, de a meleg, a mely életet 6nt meg-
gémberedett tagjaikba, esik nekik olyan jol, mint
ezeknek Gerbaud mester édes remekei. Mert
annal, hogy Kuglert egyék, fontosabb, hogy
meg ne fagyjon az ember.

De nemcsak hivatalos melegedd helyek .van-
nak, hanem masformak is, a melyeket nem az
irgalom készitett, hanem az élelmesség flirké-
szett ki a nélkilozésnek. A legelegansabb ilyen
miikedvel6 melegedd helyek a  kézkdnyvtarak
olvasé-termei. Ezeket szegény diakok frekven-
taljak, mert itt, hogy melegedhessék az ember —
olvasni is kell tudni. Finom melegedd hely a
muazeum is, a hol az ember m(ivészetet élvez —
légfiitéssel. Kevesbbé miivelt és miikedvel6 me-
leged6k kedves talalkozd helye a f6posta f(itott
folyosoja és a vasUti vardtermek. 'De a legsze-
rényebb igényliek megelégszenek azzal is, ha az
izzOszenes vaskosarnal melengethetik dermedt
ujjaikat, a melylyel a villamos sinéir6l olvaszt-
jék le a jeget.

Egy néhany jelenetét ezeknek a melegedd-
helyeknek képben mutatjuk be az olvasonak.
Adja Isten, hogy jovO télre mar ezek a derék
emberek is otthon, a hazi tlzhelyik koril mele-
gedhessenek. Mert az igazi meleg mégis csak
az otthon melege.

PALMAI ILKA AMERIKABAN.

A napilapok részletesen foglalkoztak Palmai
llka amerikai kalandjival. Az érdekes kozlemé-
nyekb8l megtudtuk, hogy a Kkitlind mivészn6tdl
egy Seefeld nevti ligyes szélhamos kétezer dollart
csalt ki kolcsonkepen. El6szor elegans automo-
bilén megkocsikaztatta, igy akarvan elhitetni, hogy
elékeld, jomodua, hitelképes ember ; utélagosan
pedig Kiderilt, hogy semmije sincs, a gépkocsi sem
az 6vé s mar ideat Eurdpaban is kovetett el hasonlo
csinyeket. Palmai llka bepdrolte és a szenzaczids
targyalas még jobban ravonta a new-yorki kdzonség
figyelmét, mint az a kival6 mdivészet, melynek ide-
haza annyi bdmuldja van.

Idészer(inek tartom az amerikai automobilén
Ul6 «Aranyos Tluskat» bemutatni. Sietek azonban
megjegyezni, hogy a_hirhedt mr. Seefeld nincs a
tarsasagaban. Palmai Dka ZéldK Marczi heged(-
miivész hazankfia mellett foglal helyet, kinek tlls6
szomszédja mrs. Fisher elOkel6 amerikai holgy.
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MELEGEDES AZ UTCZAN.

EI6I pedig a chauffeurdn kivul mr. Perry new-yorki
jonevti szobrasz lathatd a leanykajaval.

A gyonyor(i automobil a szobrasz tulajdona, a kia
Hadson-parton kocsikaztatta meg a hdlgyeket abbol
az alkalombdl, hogy az angol flotta meglatogatta
az amerikai bajtarsakat.

Palmai llkat, a ki genialis aklimatizalodo képes-
ségének mar sok jelét adta, a mikor a legnagyobb
konnyliséggel a magyar operett6l a némethez és
rovid id6 malva az angolhoz szokoétt at — minde-
nltt nagy sikereket aratva - Amerikaban is 0n-
neplik.

Eleinte Conried Irvingplace-Theatre-ében jat-
szotta németll a bécsi «Heisses Blut» czim(i érde-
kes bohdzat llona szerepét. Nagyon tetszett sikkes
jatéka, tlizes tancza s a kozbeszO'tt magyar, német
és angol dalok pikans el6adasa. De 6 nem érte be
a német-magyar publikum tapsaival. Elszerzédott
a 14. utczdban lev6 Kreath-féle angol vaudeville-
szinhazhoz, mely sokkal disztingvaltabb az Irving-
téri német szinhaznal. Szadm(izve van szinpadarol
minden afcmtas darab, minden tragar szo, Ott jat-
szott Lilian Eussell, a hires angol'szinmiiveszno is,
New-York legkényesebb kdzonsége el6tt.: Meglehetds
nehéz e szinhaz deszkaira feljutni és sok eurdpai
hir( miivészn6 hasztalan vagyott e szerencsére.

A oCountess Kinsky-Palmait amerikai hirneve
ezzel a szerzOdtetéssel meg van alapitva, s remél-
het6, hogy a tengerentlli szereplése utan nem csak
babérban, hanem dollarokban is gazdagon fogjuk
viszontlatni. Kirthy Emil.

A KORCSOLYAPALYAROL.

Magyarorszag  legnagyobb jégpél}/éjén, a varos-
ligeti tavon az alatt a néhany nap alatt,a mig kitar-
tott a téli hideg, vigan folyt a korcsolyazés, az or-
szag hidegebb éghajlatd vidékein pedig folyik még
most is. Ha tekintetbe ve'szszilk, hogy tulajdonkép
csak a hatvanas években kezdett nalunk a korcso-
lyazés altalanosabban elterjedni, azt kell mondani,
hogy maris szépen felviragzott, még pedig nem-
csak mint egészséges mulatsag, hanem mint sport
is, verseny dics6ség szerzésére valo kedvezd alka-
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lom. Mikorcsolyazoink e téren .is, mint a legtébb
mas sportban, nem vallanak szégyent, s6t nem egy
"szép sikert is arattak kilfoldi versenyeken is.

Koztik Foldvar)! Tibor ottevényi foldbirtokos
néhany évvel ezel6tt Eurépa mikorcsolyazo-bajnok-
sdgat szerezte meg a versenyz6 német, angol, svéd,
norvég, svajczi, hollandi és oroszorszagi miikorcso-
lyazokkal szemben. Féldvaryn kivil mesterek vol-
tak Porzsolt Gyula és Tcrgovcsicx Jend is, mig a
most is szerepl6 mikorcsolyazok kozil kivalnak:
Dezs6 Arthur, dr. Markus Jen6, Mcszléry Tivadar,
ifylirbary Sandor, kik ritka tokélyre vitték a miikor-
csolyazast. A hazai korcsolya-sport vezéregyesiilete,
a budapesti korcsolyazé-egyesiilet nemrég elhunyt
érdemes elndkének, Busbach Péternek emlékére
jubileumi emlékversenyt létesitett «Magyarorszag
gyorskorcso(lf/éz() bnjnoka» szamara, pompas Kivi-
telG vandordijjal; ugyancsak Benke Gyula alapitd
tag nevére <rMagyarorszag mikorcsolyaz6 bajnokai
czimmel létesitett jubileumi emlékversenyt. A ma-
gyar holgyek is nagy buzgalommal tokéletesitették
tobb évi gyakorlat utan a miikorcsolyazast és a jégen
valo kering6zést. Evek dta el6ljar ebben Lonyay Mar-
git grofkisasszony bamulatosan gracziozus tancz-
miivoszetével, tovabba Tdth Angéla és Kronberger
Lili kisasszonyok; az utobbi az idei stockholmi
északi jatékoknak a nék részére kiirt mikorcso-
lyazo-versenyében kilencz versenyzd kozt maso-
dik lett.

Kar, hogy a budaEesti korcsolyazo-egyesiilet nem
rendez kirandulasokat a tagok részére a f6varos
kozelében 1évé fehérmegyei velenczei tdra, mely
tlkorsimara szokott befagyni, vagy a tavolabbi Ba-
latonra, hol egydttal a vitorlas-szan sportjat is
lehetne (izni. A ma(iyarorszégi korcsolyazoknak ki-
nalkozik az a foldkerekségén paratlan alkalom is,
hogly nyaron is korcsolyazhassanak a dobsinai jég-
bar ani nagytermében. Kit(ing training-hely lehetne
ez makorcsolyazdinknak; igy 4 5 heti oktoberi-
novemberi elOkészlilettel oly elényds helyzetbe jut-
nanak a kilfoldiekkel szemben, hogy jatszva le-
gy6zhetnék Oket. Az utobbi években a korcsolya-
sport hiveinek 6szinte sajnalatara igen enyhe volt
a téli id6jaras ésajelek arra vallanak, hogy az idén
sem lesz hosszU a korcsolyazo-saison.

Marké Miklos.

MELEGEDOK.

A «<VASARNAPI UJSAG»
53-ik évfolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb magyar
szépirodalmi 0s ismeretterjeszt6 képes hetilap,
évenként tébb mint 130 iven, s tobb
mint ezer képpel, *ltegénytar»-rsH. s rend-
kivili mellékletekkel is bdvitve legjelesebb ha-

zai iroink és mivészeink  kdzremdlkodésevel
jelen meg.
A a Vasarnapi Ujsag» Gjabban szines

képmellékleteket is ad, tébb szinben mivészi-
leg kivitt képeket.

Mikszath Kélman kitlin6 irdnk mint f6munka-
tars mikodik a tVasarnapi Ujsag» szerkesztGségé-
ben s avele kotott egyezség értelmében kizarolag
a tVasarnapi Ujsag»-ba irja nagybecs(i 0j szépiro-
dalmi mveit: regényeit, elbeszéléseit.

A (iVasarnapi Ujsag» 1906-ikiel6fizet6i diszes
kiallitast Unnepi albumot kapnak ingyen,
becses szépirodalmi és ismeretterjesztd kozle-
ményekkel, 6t szines kopmelléklettel és sza-
mos, a szovegbe nyomott képpel gazdagon
illusztréalva.

El6fizetési foltételeink:
A tVasarnapi TJjsag» negyedévre 4 korona, fél
évre 8 korona.
A tVasarnapi Ujsagi a Vilagkronikaval ne-
gyedévre 4 kor. 80 fillér, félévre 9 korona 60 fillér

Az el6fizetések a tVasarnapi Ujsag» kiado-
hivatalaba, Budapest, Egyetem-utcza 4. szam
kildenddk.

A MELEGEDO SZOBABAN.












